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1-DESCRIPCION

EI PROGS | es un programador digital de eventos con reloj en tiempo real,
el cual permite configurar hasta 4 eventos para cada dia de la semana, a
través de la definicion de los horarios de inicio y término de cada uno.

2-APLICACIONES
Hornos, maquinas de inyeccion, control de deshielos.

3-ESPECIFICACIONES TECNICAS

- Alimentacion directa: 220 VCA (50/60 Hz )

- Corriente maxima: 10 Amperes (carga resistiva)

- Dimensiones: 70 x 28 x 60 mm

- Temperatura de operacion: 0 hasta 60 °C

- Humedad de operacion: 10 hasta 90% HR (no condensante)

4-COMO CONFIGURAR

Funciones avanzadas:
Parémetros de configuracién protegidos por codigo de acceso.

Presione simultaneamente las teclas @2 y € por 2 segundos hasta que

aparezca([ 5 JEJ , soltando enseguida. Presione €.

Utilice las teclas @29 y @ para ingresar el codigo 0123 y confirme en la

tecla €3 .

Utilice las teclas @2 y € para acceder a la funcion deseada.

Después de seleccionar la funcion, presione @ (toque corto) para visualizar el

valor configurado para aquella funcion.

Utilice lasteclas @ y @ paraalterarel valory, cuando esté listo, presione
para grabar el valor configurado y retornar al men de funciones.

Esta funcion posibilita definir el programa de la agenda de eventos.

Programacion semanal. En este modo el instrumento permite
configurar eventos diferentes para todos los dias de la semana.

Programacion para dias habiles. En este modo el instrumento
mantiene los eventos iguales para los dias habiles (lunes hasta viernes) y permite
programar eventos diferentes para el sabado y el domingo.

Programacion diaria. En este modo el instrumento mantiene
los eventos iguales para todos los dias de la semana.

Ajuste de horario actual.
dfY)  Ajustedel diadelasemana.

5-AJUSTE DE LOS EVENTOS

Presione la tecla @ por 2 segundos hasta que aparezca , soltando
enseguida. Utilice las teclas (v ) y @ para alternar entre las opciones del modo
seleccionado, descriptas a continuacion, segun el programa configurado en la

funcion .
- Programacién semanal

Domingo
Lunes
Martes
Miércoles
Jueves
Viernes
Séabado
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ZEakE) - Programacion para dias habiles

Lunes hasta viernes
Sabado
Domingo

- Programacion diaria
Todos los dias

Utilice las teclas G y € para seleccionar el(los) dia(s) deseado(s) y presione
. Utilice las teclas o y @ para alternar entre los eventos del(de los)

dia(s) en cuestion, siendo:
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horario de inicio del 1° evento
horario de término del 1° evento
horario de inicio del 2° evento
horario de término del 2° evento
horario de inicio del 3° evento
horario de término del 3° evento
horario de inicio del 4° evento
horario de término del 4° evento
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Presione la tecla €Zpara configurar el evento elegido.
Utilice las teclas @2y @para alterar el horario seglin deseado.
Presione la tecla @ para grabar el horario ajustado.

Para retornar al menu de eleccion del dia presione la tecla @ por 2 segundos
hasta que aparezca (-- - -].

Para salir del ment de ajuste de eventos y retornar a la operacién normal
(indicacion del horario actual), presione nuevamente la tecla €3 por 2
segundos hasta que aparezca [-- - -].

Ejemplo:

Tenemos una aplicacion donde necesitamos hacer una programacion que
contemple dos eventos diarios durante los dias habiles (lunes hasta viernes) entre
las 7:00 y 9:00 y entre las 18:30 y 20:45. Queremos también que ocurra un evento
entre las 22:00 de sabado y las 6:00 de Domingo.

Para eso, la programacion debe ser hecha segun presentado abajo.

(Pro) = (FEab)

= 07:00
=09:00
= 18:30
OFFZ2)= 20:45
Demas:
Lunes hasta Viernes
NA
NC
1 1 1 1
1 U I
07:00 09:00 18:30  20:45
On 1) = 22:00
&] = noFP
Demas: naP
NA
Sabado
NC
I
22:00
=00:00
= 06:00
Demas:
NA
Domingo
NC
1
I

00:00 06:00



6-ESQUEMA DE CONEXION
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Alimentacion

eléctrica (220 Vca)
O

Para corriente superior a la
especificada utilice contactor.

La retirada o sustitucion del panel adhesivo frontal, bien como
alteraciones en el circuito electronico por parte del cliente,

implicaran en la anulacién

IMPORTANTE
Conforme capitulos de la norma IEC 60364:

de la garantia.

1: Instale protectores contra sobretensiones en la alimentacion.

2: Los cables de sensores y de sefiales de computadora pueden estar juntos; sin embargo, no en el
mismo electroducto por donde pasa la alimentacién eléctricay la activacion de cargas.

3: Instale supresores de transientes (filtros RC) en paralelo a las cargas, con la finalidad de aumentar la

vida Util de los relés.

Esquema de conexion de supresores en
contactores

A1y A2 son los bornes
de la bobina del contactor.

Esquema de conexion de supresores en
cargas de activacion directa

Para activacion directa hay que
llevar en consideracion la corriente
maxima especificada.

INFORMACIONES AMBIENTALES

Embalaje:

Los materiales utilizados en los embalajes de los productos Full Gauge son 100%
reciclables. Busque siempre agentes de reciclaje especializados para hacer el descarte.

Producto:
Los componentes utilizados en los instrumentos Full Gauge pueden ser reciclados y
aprovechados nuevamente si fueren desmontados por empresas especializadas

Descarte:

No queme nitire en residuo doméstico los controladores que lleguen al fin de su vida util.
Observe lalegislacion, existente en su pais, que trate de los destinos para los descartes.
En caso de dudas comuniquese con Full Gauge.

VINILO PROTECTOR:

Protege los instrumentos instalados en locales sometidos a goteos de agua, como
en refrigeradores comerciales, por ejemplo. Este adhesivo acompafia el
instrumento, adentro de su embalaje. Haga la aplicacion solamente después de
concluir las conexiones eléctricas.

Retire el papel protector y
aplique el vinilo sobre toda la
parte superior del aparato,
doblando los bordes conforme
indican las flechas.

Dimension del recorte
para fijacién del instrumento

72 mm

29 mm
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